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I

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δημοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3279/92 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
της 9ης Νοέμβριου 1992

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1601/91 για τη θέσπιση των γενικών
κανόνων σχετική με τον ορισμό, το χαρακτηρισμό και την παρουσίαση των αρωματισμένων
οίνων, των αρωματισμένων ποτών με βάση τον οίνο και των αρωματισμένων κοκτέιλ αμπελο

οινικών προϊόντων

«α) Sangria :
το ποτό που λαμβάνεται με βάση τον οίνο :
— που αρωματίζεται με προσθήκη εκχυλισμάτων ή
φυσικών αποσταγμάτων των εσπεριδοειδών,

— με ή χωρίς χυμό των οπωρών αυτών,
— ενδεχομένως :
— με προσθήκη μπαχαρικών,
— που έχει υποστεί γλύκανση,
— με προσθήκη C02

και με αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατ' όγκον
κατώτερο του 12 % vol.» ·

2 . Στο άρθρο 2 παράγραφος 3 το στοιχείο ε), αντικαθίστα
ται από το ακόλουθο κείμενο :

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,
Έχοντας υπόψη :
τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας και ιδίως τα άρθρα 43 και 100 A,
την πρόταση της Επιτροπής ('),
Σε συνεργασία με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο (2),
Έχοντας υπόψη τη γνώμη της Οικονομικής και Κοινωνικής
Επιτροπής (3),
Εκτιμώντας :
ότι πρέπει να απαγορευθεί η χρησιμοποίηση καψυλίων ή
φύλλων που παρασκευάζονται με βάση το μόλυβδο για την
επικάλυψη των μηχανισμών πωματισμού των δοχείων στα
οποία οι αρωματισμένοι οίνοι, τα αρωματισμένα ποτά με
βάση τον οίνο και τα αρωματισμένα κοκτέιλ αμπελοοι
νικών προϊόντων διατίθενται στο εμπόριο, για να αποφευ
χθεί αφενός o κίνδυνος μολύνσεως ιδίως με τυχαία επαφή
με τα προϊόντα αυτά και αφετέρου o κίνδυνος μολύνσεως
του περιβάλλοντος από τα απορρίματα που περιέχουν μόλυ
βδο που προέρχεται από τα εν λόγω καψύλια ή φύλλα · ότι
θα πρέπει εντούτοις, να προβλεφθεί περίοδος προσαρμογής
για τους παρασκευαστές και τους χρήστες αυτών των καψυ
λίων ή φύλλων εφαρμόζοντας την εν λόγω απαγόρευση από
την 1η Ιανουαρίου 1993 · ότι είναι επίσης αναγκαίο να
επιτραπεί η διάθεση, μέχρις εξαντλήσεως των αποθεμάτων,
προϊόντων εμφιαλωμένων σε φιάλες που φέρουν αυτά τα
καψύλια ή φύλλα πριν από την ημερομηνία αυτή ·
ότι θα πρέπει να προσαρμοστούν ορισμένοι ορισμοί αρωμα
τικών οίνων με βάση τον οίνο ώστε να ληφθούν καλύτερα
υπόψη οι παραδοσιακές πρακτικές παραγωγής·
ότι θα πρέπει να τροποποιηθεί ανάλογα o κανονισμός
(ΕΟΚ) αριθ. 1601/91 (4),

«ε) Kalte Ente :
το αρωματισμένο ποτό με βάση τον οίνο που λαμβά
νεται με ανάμειξη οίνου, ημιαφρώδους οίνου ή ημια
φρώδους οίνου στον οποίο έχει προστεθεί C02, με
αφρώδη οίνο ή αφρώδη οίνο στον οποίο έχει προστε
θεί C02, και με προσθήκη φυσικών ουσιών λεμονιού
ή εκχυλισμάτων των ουσιών αυτών η γεύση των
οποίων πρέπει να είναι σαφώς αισθητή. H περιεκτι
κότητα του τελικού προϊόντος σε αφρώδη οίνο ή
αφρώδη οίνο στον οποίο έχει προστεθεί C02, δεν
πρέπει να είναι κατώτερη των 25 % κατ' όγκον.» ·

3 . Στο άρθρο 8 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1601/91 ,
παρεμβάλλεται η ακόλουθη παράγραφος :
«4α. Από 1ης Ιανουαρίου 1993, τα εμφιαλωμένα προϊ
όντα που αναφέρονται στον παρόντα κανονισμό δεν
μπορούν να κατέχονται με σκοπό την πώληση ή να
τίθενται σε κυκλοφορία σε δοχεία που είναι κλεισμένα
με μηχανισμό πωματισμού που καλύπτεται με καψύλιο ή
φύλλο παρασκευασμένο με βάση το μόλυβδο. Εντούτοις
η διάθεση των προϊόντων, που είναι εμφιαλωμένα σε
φιάλες που καλύπτονται με αυτά τα καψύλια ή φύλλα
πριν από την ημερομηνία αυτή επιτρέπεται μέχρις εξαν
τλήσεως των αποθεμάτων.»

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από
τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρω
παϊκών Κοινοτήτων.

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΑρSρο 1
O κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1601/91 τροποποιείται ως εξής :
1 . Στο άρθρο 2 παράγραφος 3 στοιχείο α), το πρώτο εδάφιο
αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο :

(') ΕΕ αριθ. L 69 της 18. 3. 1992, σ. 11 .
(2) ΕΕ αριθ. C 241 της 21 . 9. 1992, σ. 97 και απόφαση της 28ης Οκτω
βρίου 1992 (δεν δημοσιεύθηκε ακόμα στην Επίσημη Εφημερίδα).

P) ΕΕ αριθ. C 169 της 6. 7. 1992, σ. 1 .
(4) ΕΕ αριθ. L 149 της 14. 6. 1991 , σ. 1 .
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G παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 9 Νοεμβρίου 1992.

Για το Συμβούλιο
O Πρόεδρος
D. ΗURD


